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S (linguistics) 1WA WA R EFEZBAMICHITT 2% Th 5,
FEAE U CEEREF M & WD XV IEEENEM DT, FISCRai i
FEAEDFEFEIZONT, EWH ZEEZITTARBEWZL, X FHEYICH
LG K<HHHEM FAQ 2HHY LT THD,

S TR EIRXDEN T EI DN ?

P, EhNZ EIXEMET A FRTIE 2 on?
FEINANA R EEEE Y W E Wb o ?

LGRS DOBRIE T ?
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OOEERIZEL T, BROBEETEZDOEZHILEL RN, 0D
b, B FXZ LIZEHGIT 200N TIERL, Bgciibh
TS EEEDYVDEEFBELEBT 2LV ERN LY v 2% L
%, HLET [FE] Th-1TC, HENIZHHRD FITHNWIRI N, &
W XD REZFIILENWDTHS,
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ZHZELZEIBEBVEDLLION LEATH D, 72E X35 DHEFENS
dEE (700—1150) Z B, SFRREAGEICHE « otk « B KBNS
HOERBIC L - CGERANL D H - 1= ZNohEEE (1150—1500) Tl
SOEMEDIKRIA KON TWE, EERZESHBEMILINT, SOHECE
S7e ZTOEATHANE AT DTS, FREEHIZHENRTINED
EBATLTCEENWS 2D THD, HAREIZEWTD, 5OEED D
ERIFENTE TS, EWVWIENWRTET AR NED, £ DART
FANRNE, ZiE T2 EEREI L] EWD ERADTH D, I,
HENZIFANZTNE, oD LIREEKIN TN 2T Th S,

@IZOWTIE, DRI FEE41T philology (5 Tlk 3B EiREh
%) EXiEN, WOLICSCEERO XD ICEINIZ LIERE IR T
Holze UL LIGHA @ EN HFE L Z LIV A XN, linguistics &
WO BEFRAERS Lic, BIROBFEY CEBEEXZZ L1ELD, fLa el (=
) XYV EARNLEDEERLD, ZOMBELT, XFEblhnE
DI, BEOIRNWERBIZ WS TH D, Fio, kb e ANk
BLTHWERT, LI RII<H28E, §2FEThRN,
FNIZHLEE Z LT EF il U ETZ A CA v 2 — Y H{AET
% EVIEIRMNISEEN 2D TH 5,

Q@FFFEIALTUL, 5 EREEE 5D TIH, LW ERLR 2 T
%o ZNIFEMDZSTlEish, L EFEICEAL T 5 A% polyglot (R
Jzuay b)) E0WI0y, ZRIEEEBFEITRL5M0:TlEknh, 0EDTH
B E0ORL LR - M TENE, SHEPFBEOSEMWAZT WA
NEDT =T 4 X EEEFRFIIN DL ENZIIMEL T H 2 LS
I e bBAAIEILELERBRTENL CONBENIEHETFHE L THE
IO 2 EbdHDH, HEHPIE, B E THERBALVIRIAS TS
EWIFIEIEH D, FHE, 19T EREOENC T SR ED
DNz KHTh D,

@D FFEF & WFEFOBRIZONWTIL, [/ & [EF] OENRHT
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3E 5D, FBEFIEZONEEIRDEEITEE TR, WANWALEREIC
B L7 =<2l LT 5, ZNE RS HEZETFIINEERIX
general linguistics Th 5, ZNIZX L #EE13 English linguistics & W
IREEHDIRT KD ICHEEDEELTH S, €-TC, 2O LIANSES

TIXHAEGE SO N A VEhY, oy T hEbdH D,

IHIZ, WEEF LT EFLUL THD D ERBTFEHEN N DL,
INHREZOBRIZENE N s TN BNWTH D, FIFITHRSET
DELDENDLNSI L) (F, Gk, X, Kilxnd) Tiid « ohd 2
HDTHY, FEEEZNTHO0ELHNTE R ol Erx—
HEE LTI EZwmEHHDIEHB),

SREFDHN—F HHPIEFELE G O E S F BRI DETNS
WHDHDH, S FEAOSEE LT, BELONI WO 5 £ H iR
(phonology), JBIiE# (morphology), #ikiim (syntax) 735,

FHEMIISHEEOMEE T 0B ThH5H0, &S CHIBIZE®RDEN
TRETHE (=FH) DAL THL (HERGEREEICE > T/ p/R
Jt/R/ K/ EFERTHD), BRFHEEBICEROENTIHZE6THOD
D, BZDHDIZERD B H DT TIEIRW,

DEDURNNVIIHERTH S, HMimIIBER (= B2 FFo /NN

REREOBE T M TH D, 16> CHURE, BRERE bbb

, BEEREOMED Z ZICET b,

S HICROKRE I AL Z D EIEMEER CTh D, TG Z 5T
TEDHTODWARNWERT (305 EbhbbDThb, BIETIE
ABEIDROWDIZ SRR L, EBEOXEERTE L2080 KLk
(universal grammar) IZE < BLOEE - T b,

T D 3 DD E LSS, FEEFICIIERZ IS S IR T b,
BBk (semantics) &M (pragmatics) Th b, B TldWbW@
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LEFENLEREZHR D, BRI EFHEOHERMEZ HDLDIZE11D5
T, ZOEBRLMEED S Ieh 7R &0 D Pl AT IZIE D I2< <,
LD 3ODREEHAN, WERIZENS B TH - o, 58 Hamid iy L <
FEJE LI ERITC, /ERDESR R TR O E N 7aeh - 72 3R EOFER 2 158
T2, i LFAEVIW [BHOREKR] 213 20Tl EFons,

LLEDDEOEMNMZ G FREFICBERT 2 SAD 2, X
FAZEEBER L TS 200 FHBE R ETE R UADMNEHHETH
%o mmntOHEmZHE OBRLTIEH L THRZRKRIZHIT 572 EDM
WThd, SbizHkasdl? s, #EExy), LAWY (5iEE
B ﬁa,ﬁﬁAﬁﬁ,Wﬁﬁi%ﬁ?&&?@%&@%#bé%
FIRL VDL SREFORHETH 5,

LhE, ZX—=ZDRAZAMTHEELEHMBLLID, DXL D00
DEIZONWTH - EREMICHA LW E- S, ST o/X—0nn
OE i, PR, Mk, Sam, AR, FEADENG, e
P RS THM L T <, B0 & blRENICEEd 502 BT
B7e<, mANSHERBRSH LML 7D LT Th D,

N
oy
s
3

21. BEFLEHRMA

ik

Bw B 5 EIZ TR (phonetics) &I DD, Z DT EE
WOISHEIEIEH D DD, JIWMTH5, £7, EFFIEEHEROIEEIC /o
LH5HDTHBHD, PHWRETNTER]LIZLT, EDOWETEDLDIZ
LCHEzZET GAEEHY), TNOXEIGTFTEDL D IEDL 0% T
STl GFEFREY), 2L CZOENED XD IZAHIN DD Ul
P ICKNEND, BREFRERFICT S EVINE M TldR, EBY
R EE I EE BB L T AR CTh5H, ZNICH L CHHm
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X E AR T, CERh e HARE E D D) FEDEFRKRDE,TI L
HOERIHBOOLLE 2N LildOXN L ET 5, e, EEOF
D GEHY) V= IVIEEER TR EWD 2 EIlkb, S HIZREMIC,
DEO—HOHFE (PRI [p] OFICERL O ¥ELTAHALD,

O pin @ spin @ tip

O p HFIRESATEHABEET S VWO D, BEADOTHrRVMTEN S,
ZhEd - LMD WREERRS TELE ) oL Rzt FE O
DIROZE D I2REL) & L TREIN 5, @k s DRT p R A b
WiNE [pl THD, @D p HILFERTEHIIHNEE LD, HDHWN
WEZAULEETHZ 270 (p) EEXFTH),

ING 320 p BIXEALWRMIRTIIED DD, aIa=r7—v
2 VIEENZ & 5 TE, BRODHDHENWIEAS Iy ARSI ADINGZFFE
ERIBLTWRWEAEHI 0?2 2T CloEHmotERIznh 5,
DENE MO NVEDON) T - 3 VEH > T pldE—F & L TR
IR L CWABDTHDH, ZNaTi# (phoneme) &\, HFfEim CIXE
BRI S TH D RHRTIRATERTOMER, /p/)e Z L TEED
BETHDH [P & (p) & [p) &, HE/p/ORF (allophone) &\
b,

HEF DN OFDOEFDOEEIE > THAL D, RREOREL LD EKGE
HEHLFHH (syllable) 206N TW5, FHIOEFRIZ D TlERND,
KIEIZBEWTHEF (vowel) 230 & D TZDHi%IZ T (consonant) 7
T iEd, SHEIOREIE HAGE EHEEETIEWSED , HARGEIZEE
ARHJZHAT, V EBFOHR) », CV (FF+HETE) ofxLTnhb
M FOHIIE T 5), & ZHNEEITEMETV, CVDIENVC,
CVC, VCC, CCVCieE4¥ b 5, Z D2 THANTIZHEGEYH L,
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DEDL D el TR T TE %,

() %5k HAGE
O #5

3

DOFH DM EFZANTLE D,
script =  “su-ku-ri-pu-to”
@ PHEM (FETRDOLEHE) &R
(BETHEDLEH) CTRALTLED, eight = “e-i-to”

Lo L Z QM2 EHifEE D0 T T, BAGE CIIEHIRA (O ki)
OB (=Hi2 LA TEHAD bHATEHLLH) N TERLT N, D
EDOIDITH|BIZE LD D,

ns>tsEdn (EHEKB0)

SFARzRAED (OFAR2FER)

HISIIZZ DT lsd (BiiZZOF Ul d)

—77, EFEITIVT 7 Xy PRAOBIXTHY, HAFEZERS Tk
WEEZBND, LOLERSDEDL I R4ME (?) 3d D,

“Too bad, I hid a boot.” (EWITE, A7 —vZRE LX)

“Was it a car or a cat I saw?” (RANFL7-DIZH IS 5 7o D0 72 - 72D
)

23. Bt

PRED S & Bk 5 & SREFIIMERS S LAV, ML (assimilation)
EVWIBIENRHD, ZNIE, BEVESTEED L@ E %
BO& 2k ETHsD, 2ED 3 DOFELIZIZTXTCEMLHLESS- LT
Wo,

@® ‘of course’ DFEFIL, TnH =27 TREIRND 2

@ ‘talked ORI, “F—7 " TlrENON?

® ‘Gotcha!’ (HyFv 1) >TM?
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FTOD ‘of course® EWNWSWERETHE AT a—2" TEKL,
“FTT—2" D& EEETIEO SLCFE ST T, EBE
EAERL, FAMETIIIRENFIC (LD > TL %) IZhbDIEEREAT
HH5, Zhi i%ﬁvﬁ@”é%i course DFEFANY [k ] LW HEHF D=9,
BERIOEXNERICEFEED () I2h5EWI B THD, BD5DEDHI

DHEIZHE L5 25D TZOFNZ, WITREEE FiEn 5,

BEIZE BT D &, B five &P fifth OBERICABIND, DFV ‘five
D T RN T 77 LB Ckfiveth TRV 25, ZhbF
CEETC, #&iid 5 thig ([0) EWHERTF) Ol (BFEED (v
DFFETIR L) |EED (] 125, WTMEIEDS > &% 7
FELFATH %,

@ofE LT ‘talked X ‘walked ODIEFE -ed DIHFEIY LIFCHK
I DOVIZOHLNTHAE [(d) THELTLEDY ?é’%?b\b\éi)‘, Z
NIEZZOEFIOEESE ((k])) 2DT, -ed DREDLMEAE (]
&é@f%éow®a#&5®a’%gibtxé@f:n%@ﬁmﬁm
EWS, FIFHAEEROMET « mEDTARIELD - EERWITKD XS
KAkt 5,

ERH -ed DREZFIL-IL

(ERTDHE) (-edDFEH) ()
1 0t]) DAomFEETHNIE =SS (t] (275 wash+ed, talk+ed
2. [d]) DAHOBEFETHNIE »E5EE (d]) 12725 beg+ed (=begged)
3.0t] (d]) Thhix > (id] 12725 want+ed, hand+ed

INLSHCIZ I 6, fERISBAITH 5, FIRRIC, AFEEBOEOE G
O 3WB| O s IZHFfTLIIV—hbdb— [s), [z]), lz) |
ZNZNERTOE OETHFEILIZ XV REI N S,

® ‘Gotcha !’ (FvF+ 1) BBFEHT 7TV ETKLfibhiz CM
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DT, FRELDADRIEICE > TWEERHIN, b EiE “0ve)
gotyou.” DFEDODOVT, [Yvy—1] EWHERTHB, Hik got D
(t] EEHDyoud [y] MEDOI-ThH, ZOELHLTHN [(TI(L]
EERTDHIELHD) E0nv), HOXVATEEINSIIHLWFIZEL
T5, ZOXII, BEHETH200FENMNESTLEE, ZOEBLLTHI
WEZERNTHEEZMERFELE VWS,

3.1. EoR

BRESR T DIFIBREH (morpheme) & \9, HEWRZ O/ T
bbH, WHEFRLELM2 LWARZAHT 72 < THHFERERTHN D » /s
W ERD S LD, F—0&Tidnh, 2&xIiE, BRREREIC
BAfRD & % burnables (MR H) & Highld, BERMWICZ HICHHEIT
XHEELDHERS, O£V {burn} , {-able} , {-s} D3 ODDHEFEDE
HEHRENS ZETHDL, ZENENOEFEIE®RZH > TWb, {Burn} |
RZ %1, {-able} & [~T& 5], {s} BEBFEZET., Znorzn
ENKEETH S (burn X able FIJERETHVEIFIZFEETLHS),

ZNTIE, N3 =% — (hamburger) &V FEHITE T THEIT 55 ?
COBEMIZ—RARHEVEKREZZL LI B W, TEINS KD,
ZODEE (ham} & {burger} IZDH»N5B E WD AN TIXIEL
Vo L UEERMICIZZ OFEFED DT DO LcidiE > Tnie GB—, 2o
FEIINLEMEE L TR T Y, &S Eid {Hamburgt &
{rer} NNV TN <HI>DHD) E NS HE 57, ZNHBFED {Ham}
& {burger} WO HENZBEATL, {-burger} 23\ /N—F—DFEWK x|
X< Z EITe B, Z T 6 cheese-burger (F-— X /N— 4 —) X beef-burger
(E=IN=H =) EVWIBEDOGFEN IR E e -7, &9 L-HBII Ry
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Pt (metanalysis) & Ebitd,

BONTIIMIZ S H D, 7-& Z1F alcoholic (PIVa—ivpaEd) X, & &
& & {alcohol} & {-ic} ZiZ/HpEIENTWzD2Y, {alco} {-holic} &\
DB fE X3 {-holict 2% [HhEtED ] L5 B ZH S 272 %,
Z 255 worka-holic (fE5F+#®), choco-holic (F 3 I L — FHED),
card-holic (7 L'¥ v b —FhEHD) mEORRFN/HER Lz, 612
Pachinko-holic (/NF > atha?d) W) BEELHHTRI-Z L0835 5,

3.2. ¥Rk, ERXFHE, B, HEEFE

ROFT DA B IZREERLFEREDIZ SN A A G HOE RO H
%o T=2& ZIFWRK (back-formation) &\ BIRIIHEED—IOEREE L
THRMRINTTDITH LWHEENEREIN S Z a0, [HREH ITEE
Tl editor &\ AAREDTLS D or (& Z DFEFEIZIE - T 21X, HFED
—TH-T, [A] ZRLTWEDIITIE Ry, LrLEBEMZXY, 2o
oV EEI N, edit (FRET D) EW O BEEEIESN,

W DI peddler FTRFA) — peddle, swindler (X7 »Rll) — swindle

Y (acronym) OEREEERIZIZE R UADFETH L, ZNIIHE
GO FZHAEDOE THSHARTWIERIZLICBDTH S, Filzx
I3 SARS (FAEZAMERSHEERE) 13 severe acute respiratory syndrome
DU F2 1+ F 7 NVDiEHE L TR LIb DT, iCAIDS (RRMER
FENAERRE) X scuba OKHIFRAEE) HUICFETH D, FRICHILZE
WL/ PURERES D T2 — 7 (jeep) ] T, Z 1A' general purpose
(vehicle) DIAXTFFELZ LN > THTITMET 2 ANIEPEIESS, Lr
L& <HhbE general Dgld, BEZEBLIED TEL & jee En5,
DEORDLTHDED, HERELT, jeetp T ‘jeep DFERTH D,

B (blending) LEFEIEKDOE D LAWTFLTH D, FEAWICIE, #H
MOBRHRDOVERZ S WD 2 ALY CHOHEZELDTH
b, HHIEZATIE [ZEY 7 (smog) | #° smoke () + fog (7%)
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DMAGOENDETEIZEND DD D %, Il & L Tid brunch (=breakfast
+lunch) 23H %, FAL CRBABREFMACNED Z &% edutainment &
W9, ZN Y education & entertainment DGR T, FIEDFFHIZ T b
) —XNBREREIC L 5Tz, Y UERTINTC, BgHE EROFHTTX
TNWDHFED 2B U CIER L-RER) HIRRO—f&Ed52 &0 T
X5, 7EXIX T F4 7 (karaoke) | 13 HAGEN HEFEIZA > 7241k RE
THH) kara (4%) +oke (<orchestra —7 2 +F) THIMLLTW5
(DNWTIDS, BT ENIFREFEIELT A TE—EITIER<, [+
v F e F ] OXICHEITNEL D),

3.3. FEE

WRERIZIIEW®RL H D EHid Lz, & 2 Cali 2R U A2 a8
TRANT B RO EBWEHMRT 25 Z LIC K > CREs Imo fE X
nNa5L, BICEEOEEIZBEL COEEWOB#EMENHHEIZ /25, LD
HEA R BIEEWICHA Lz B2 b bd, =& 21X structure
(M) E WO HFEZ R TAH LS, TNid struere ET2) W5 57~
FERBH LIRS TnD, DEDIDICHATE %,

FBRICEL 2FEEIEROG (K1)

struct + ure =@CbD = FEG %
HTH ikl (R %R

KL< EZ B EMIZD struct M HEER D -T2 LIRS 51T
Thb, DXON2 % HNETXTEEMEDH D Z Enbh b,
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struct, stru (=build, HT%)

@ con + struct = HICETZ = fHAITH
(=together, F£i2)

@ de + struct + jon = mMUEITIZLE = pE
(=down, FI2) Sk e

® ob + struct = KLTHETHNL =» KX, IxED
(=against, L T)

CDOHETHEZDDIFHIZN>TEY, HILOWEGEIZSOh e &
HHEHELF < o FRZF V) 2 TRERT T VEERORERICEMTH D (B - F
)2 7 RER anti <KX LT >, hyper<#iz C>, para<ilfAT>, syn<
Wo L xlZ>: T 7 Vil ject <15 >, port<i#.5>, scrib<i#E< >,
sub<FIZ>), FEE TR I 2L X5 &0 AN, 5itl, &5, #F
B L O O0HEN L TEL,

XHREWN GERNIT v 7).

[J IMini-Max#& HEERFHEGHE) 7540, ASCE (¥1,400)

O MEEREA Z 2 b CT—RICHZ B %ﬁj HHERIES, T2 (¥1,680)

[ MHyperdfili& £ 2 2 b T—RIZHZ HREGE] rhHEWIEZH,, T A H
(¥1,785)

O MEHEEIIZ DR A 50 f—H0 - M, HHRHMGE (¥850)

L] TEEIEC 82 A HHFE] ILGKE—, The Japan Times (¥1,400)

L) THEED 7 v 70BaEIRRTRAL) /IMBIEC, SR (¥933)
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41, [XE] OBKREVEROD

MamamlI OS2 T 508 Ch b, ZNIEPRWERD (305 &
Wb DTHS, LI Laromiy )y 7o —<RRIEES Dk
EHARTH, DRVGENRERENWE S > T, HEEOERHT
DHFEOWOS, HEEOBEWRPHEE CTINTEDO—MThH -7 T
L 7220004 LA BRI & O S0k Zfadi ik (traditional grammar) & -8
ZELBHLN, HrHBREDOEYENWD Z ETIdn, FIZBEFRT
ffioTWnWD CERED) FBIEICOWT O 5 CRIR G (%56 & B 7o
) BERGEDOB 6 LD ThD, ZO7 Fu—Fi3, GLdiTid
7<) THEK] CHEROBFAL L CSHEFAZHATNT2H0TH -
726

19MALIZ /e - C, 21 ZDFEF4 Y ¥ 2 —)V (Ferdinand de Saussure,
1857—1913) DN FFEFIC KR E B 5 2 7z PULIINEREFOHM
Lwbh, FEEE (ZNE TORLSEEHOOMEAIZH L) ik
SR ERD DY, ZOSRHERIN b D DT ED S 5 Toitilic,
RSO ADEEN 20 LSRRGS HEFOHME bS5, HOPE
T, ZTNETHELTEBZBENT W T30k b, Mk CEmCR
B 7e SICMIMEEI NS KD le 5 7o, HEOMBIIRZ T — o v SOREE
FERERBFICABNLY, TAYIHMEERSEALZOHRNEZ AT,
MBEICREL T ST,

T AN WREEERSEAL, AT 47 7A) D VORMDEFEIHTIZ
%< O Z R Uiz, W T 70 —F7T, T—9 %5 %< ED
BB T 2 HENRE BN, & (=5F) Ol 6hED, s
KOs TOBHEENE LV E EF U Fikz b0, B cE%IZ



il

R 4

RHXPRT HON S Th - 7o ZOME [HHRiw) BIED [E#Hm]D)
IZh - EHENDH Y, BN TS E HIL - 7GRS0 > 7=, Sib
WFERDILEDN B2 DT, 15 ORI TR 2 F513 S & b L
NbobHERDAELE N, UL UEESHETDOEZ S 2 HEICIGH L7230
M (pattern practice) <A -Fei#IZY: (mim-mem method) 13,
GTHXLEFOFEFIFEONHFETH 5,

1950 %12, 3 L2 F— (Noam Chomsky, 1928 —) EuH HC,
ST RICHIRIGE 5 oo MOKIZH 55 2 13 KWLEDOMRATH S, ¥
HWXIEE WD DL, NHOEREICHIET 5 EWbn 5 EEN2EEO Z &
Thb, 20, HFHEOERITDHHABTHNIX DS BICF B2 ERS
TEDOTEN, ABOMZIZEEFNHEZ LIEEH 2 BEINZLZ B
Do TWd, EEZ 5, HOHRITHAAEN T B IEZ 253 Sk s
DThAH, TN HAEOBRE CHNITHARE Y, KEOBRE THNIZRE
A REE S LTS LABLINDZ D2 EThHDH, EWIrEX DT
Hbo ZOEESEDREZ Z0MEORKIeT =< THY, ZNETOX
FEWRFEREGWLAKELSEY DTHDH, HIXERLY (generative
grammar) EWVWO HDOXIEZ, AROFEEENZHML XS & L, oD
7 70— FIIERN T, BESEET ORI FIE SIS RNLT S, O F
DR ZNLCHEIEL, & URKGESTE2H, Hma sz bi0HR
NHThHb,

o8]

9
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42 EWMERIEE TR

LIVULEHLLSHMAT A E, F 3 42 F—DYHEROKMATIZ (4]
RERERINN ), TERMERERE ), [2BRBI Zhic TREREE] Vo b0xR
ELTWD, BIFEDA - T DD TEIBER LY (transformational
generative grammar) & X35, T H#ERAITEOREDOEM
HEAED), FhHE AN D EREREE S VO D LR e ENTE 5, £
UCX ZIZEH A Z T 5 EKERE, DIV BFRT 2EEDOL
NTEDLLDHEND Z &2/ b, HARIIIZ, “The mouse was caught by the

cat.” LWV XNTX HiafEld, gL THOEDX I ITRE D,
ERERE (BRERRFT) DB
O AhEERH - 3L - HEA BEEh

v o g
Bt o B #E

554 H &k : the, cat, caught, mouse,..

@ ZIBBIN - ZEAT

iRl (= 200

i (= Bk -
#JE R : The mouse was caught by the cat.

TRIEREE - pa
$inl 1) Hh3al 1)
/\A /\
Jkaml EaT| EET filh)
/\
Luj ‘
the cat caught the mouse

HrAn B

1
3

2

be+en 2

+
3
by 1
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OO [MHEEH AV —IVDEEN ThHDH, EZF—ATHIETX
—%iAh) BhEEA C, UdAFEE EBERIC OB A2 ErRT, 2D
T [FEEHE] CIREERMNLEEY S I D, ZNHOHIETHTX
TONEBEGEICEINTHS (2 ZTIERPLT Ho»nX] CRL
Thbd), DXL, Q@ [EWBA] TZAWIZTH RHHEOXETHEK
ERTOT, ZORAEA T2 a PV ThHD), BIRRECTEHN 572X
NEREEIRIN TN 5,

F 2 AAF IR S 2 P OIS OMER A R LT\ 5 h, Eka
DICEAZ 2EZ )7, AT AMHEmE UCSRRER SN, Fidy T K
DA, ~ 3 —1L— (James McCawley) #5213 MIT CTF 3 & X ¥ —
DEFHTT, EEMEICZZERO LV UHBFEET D E WD B R ERR
(generative semantics) Z¥HH LI-REZHEDVEDTH 5,

F 3 A A F 1319654 [ FEMERLSE (standard theory) (Aspects of the
Theory of Syntax. Cambridge, Mass.: The MIT Press 2R) %7 L7tk L&
ExMZ, JEREEEERGRA, 2 L CFEMENT A= HimDFENEBY
1990FFRICIE I =~ ) X4 (B/hEFR) NEFAZEZ T -7z, /D
W7o s o4, 3= R M7ar 5 2L (minimalist program) (X#E
W& WS &% SEEERICID AN, BREEOSOEIIDHER/NRO L
KEZITTHEIN O TRTE RSk, ELTna, ZONMR
TN i & AL S N7 RIE RS & RE RS O n e <, fEEs L
TH 5D ADATH %,

ZOXHIZF 3 AZXF—HERITEEZEZ 2036, BIECHHEEm S BT D
HFRZICW DD, Rz AN TEET 2 &3, R0 & e B0k
DIEFHEFGR PO AD Z L BEDT 5,

SCHREN (ERCOEBIR) -
[ Aspects of the Theory of Syntax. Cambridge, Mass.:The MIT Press. 1965.
L] TobBEEmosEH) ek, 1970, (LakE OFED
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U] TERSTEDS D H AL BTHEEE, BEFE R, 2000, (K1.OFEET)
D lTi —_— ]) pZe I‘ﬁunuﬁﬂ.ﬂ A2 ]\7 * ]\%y %@ﬂéﬁcib‘gﬁy H%’%*itﬂ
W, 2000.

5. B EFERAR

5.1. BMKmERERAGRDEL

2 EIXDORERAE TS D 53 BT IS R S D D, R CIARE
B ERE RS —7, WCIEI VT 7 A M EEBE LG LFORA
NA-TBR TR, B BRI TEY —F (Geoffrey N. Leech) !
£5E, TNTENOTTIX TEW] ZKROXHIZD,

B © X means Y. (XY ZE%RT 5,)

#&im : Speaker means Y by X. GEHIIXIZX > TYZE®RT %,)

FEFIZHRIC 2 W OREEZE I 2 TNWT, 90D TVWERTH b,
ZNTIE, D& TEKR] 3EBL5058TH O O, X0#EY»EZ T
HED o

O BT {un-} EWSEFEZAIN L TR OB Z K9 5EGH /-

{XAH b,

@ A TEIFZ K THRLRIEE] ERICTE 72D, FHiE, kT

FLL R E N BEIER 5 72,

® FAVED “hund” EHAFED K] TR UCEKRTH 5,

@ FLED) K==, [FITErZZxiindrdblnEzTA] &

FoDlE, HEAN2 APICHERICHIBCT S WTRRELH D, E0D

Bk -7,

ELIEEDL B D, ERRoQE®, #nEZ THREZFINWTSD
[ CASRAH D DT, BERGmICET %, £D—J;, @L@OIFNRIZ &
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HHWITEEE I K > TEERIE > T 2O T TR @D,
DLz, 122 ] OXHFE (Hm, X2BFA 7V RE0D) HEEIC
BT L DRERAR DT, RikeEELWEA Yy -V E L THERS
AQA

52. BEDELK (B%H)

B OT 2T ORBENERTH 5, 2idi%, mBrEk,
AR, JMEMERE S XIEN 5, O LV~ TORES RS Z B9
Do IS 2EERENE T T RETAF RO PIETEL, Kbk
B EWIZXEFT 5K 58F (componential analysis) &9 HiENRH
%o T2 & Z1E, woman &\ HEE & M EMEIZ 43 L C [-male], [+adult]
T AHZ LXK 5T man ([+male]) % girl ([—adult]) &V &
HXHTE DT TH5,

B TSGR E D L OS2 RS ITIIERITETH 50, e D
L D& & R PR /2 & CR I TR EEICIEB 2 LA TH
5o MEERARIII- XL, XEDENZENS — &z ask (KK
FECHEEN), question (57 7V ZFEX VA, M), interrogate (F
TVEIOMEA, ) ZENENZ 2T VAR RK D,

POERRIZBI L T, s LOBEWROBb Y TIZ & - CBBEM, Hnl
i, BRRER 2 iCnrdonsd, £7, BRENIKEREE WD D4 T
% 2 ODONEELINZ BE U 27 — )V FIZ I OFEG R, BRI TF
ETHEROLDEIET, 7-& %I, hot & cold, heavy & light 13212
NOBARICHRHIFREZFFIFER TH S Z LIINETH S,

ZNICK L, MR EREIRSEWEGE L, FERBERIC T 5 25

DibdTh b, =& 213, present & absent lZFEAEWVWIZTERMITHY, %
NPT 720 (R OMGRIINEFRIREZEOH LTS ? 1), £
7= single & married & Z OBIRDFEEET, BIEEDRBEDOA T HLIZ LT
5D T#HEIT divorced (HEHF L72) N"EI 0 E WS RIEIZR SN S,
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X512, BARNEN R, [ URBGRZE KOS OBLE 6 BI-5E1C
HUB2DO05H#THD, HlE LT, sell & buy 23dbb — ARNBK
IZsell L7zEW) R, oAl 6 i, BEAAKSS buy Liz&
WO Z &I, HlzDIiTATIE LW, JIfE LT, right & left X above
& below H[F CBIHRICH L5555 TH 5,

53. BKZ( (BW%GH

DR L T 28I fhaBlg L CGEG S TN T b,
F7, U ECBRBIBREIN T DD H D, =& 2L bird 1345 T
WNSREEIRET A, WIFEORRILERD S - EIREINTEY, [H
5l OAZIRL T (BRARITHEFETIE brid &0, BRI T
bird &7 5 72),

Z DI BERD#MD Y H 5, G meat (T HEFETIE (mete &5
B) T8Y) 2R ZEL W, ISt XV EIRT LD 12/ 572, [F
FRIZ deer & HEFETIX (deor&E W HKEY) THIM] k2R L THED,
BETCIEER O K VBEEDEBYM DA ZIET XD I8 7,

BB E{L-bDbH 5, HHFETIE cunning 13 [AIEDDH S| L
IEWRIE 57208, LIEWIZEWERTHEDINGYD, 5 TIETa20WEnE
NWEWIBRICEL LTz BRAIZHAETHS [h =7 IZAEH
1EC, WEETIE cheating &V,

WICERDOM EE WS Db H D, nice LW D REREITZOMAT, TF7
F&0 nescire (A1H 7)) IZHKET S (ne— 13 [# ] T, scire 1& 415

TWa] OER), DENZOHGEDL [BADK] EWOONEET, 2D
B IKELW] [FEHICZZD 5] [FORARGEY | EW) EREFET,
[FEfe] ZEb -7, EVWHIEWERZEES T 5,

5.4. R5E1TH (GEAR)

DEICEEHEIES, I 2T IR SN TR 2 D, ZONHT
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FFFEICH T DB EZOMRENTET D%, 19624FIC A —ZTF 4 ~ (John
Austin) 13536174 (speech acts) ZR D 3 ODDOMEHIZHFEL T\ 5,

@ AT % (locutionary act)
@ FEWNTTE (llocutionary act)
© FEFEIEATFT % (perlocutionary act)

DIFZ EFEHT 21TH4ZDOHOEREL, OIFZOFREICLY, [FR] ®
IR DX SO N EES TR%ETR L, OIEZDFRIEDRR, H
X FORMECATEC B RIT T T A% e,

7= & Z21E, FAY “T 1l play table tennis with you tomorrow.” (ITBHH, #
EREZLED.]) EE-h, ZOXERETHENSO [REET 4]
XS IHIR] EVWS@ [HEENITAl L2 Eilkd, IHIC%D
O THEFORHKY =T &I X8 ETE, @ IFEEEEN
T4 DBEfTEINENWD Z LIk b,

55. BADFE (FEAHR

FERERONOWFEEENT D, 19755FE12 275 4 X (Henry Grice) 13
“Logic and Conversation” (in Syntax and Semantics 3: Speech Acts. P. Cole
and J. L. Morgan (eds.). New York:Academic Press) %#3¢%& L7z, ZDH
THIL, 2ERdEE LT EEEF OB REETH VBl SR8 % E5F
LTHFE LTS, EEZXZ TS, HESDED4DDOZMDORNE
(conversational maxims) % &% L CHaEE D, KD BRI EZRL
7o
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T4 XL BRREDRIE

O EDAH (The maxim of quantity)
@ EDAH (The maxim of quality)
@ BditED AT (The maxim of relation)

@ BEAHDAFE (The maxim of manner)

DEEENDLETOMNBEZILZ RS0,

BV THLEELDHED LI ExZEDRENI &,

LIEDOHEIBRDOD 2 Z EHB2E 1,

FIONPB S 2T, RIS, BHPELSEELRS N,

ez, DED2OONFERIEINTNEDRIITER L T E0EZ

1. (AlZKEORHEZHD 72hy > T B,)

THE D,
A

B

2. A
B

: What time is it?
: Eight thirty-one and twenty-five seconds.
: What do you do?

: I bought a good electronic dictionary.

LD, TROAH] ~ORRTHD, BOEES [ 8H314255
L, BEOSETIE, AEICHNT&E5, DENEHROGI BT ENWT D,
213, RO AR CHK LT %, AZBOBEZENTHE0
2, BERWETHEEH -2 ERELTHD, —BINCEDIFObY
BRWEETH S, BORENADEMICEIGRDS S &> ICIHEL 50,

ZDk, 774 ZDWHOFEBIZA LT, &I 2MEELOEM -
BEAD D, E2IE)—F3 [TESOFE] 430z, ARG
a7 w7,
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6. HaSEF

il

1950 BB DS FEFIEF 2 LA 2 X —DEEIML, SEF TR

BB SEESZEE L) 2 CTHEWNLEE LT - & FoSHERN
(competence) & FIZHIEITRELEEFEL TR TH -7, i
X LS EEYEH B, OIS RN CREEDOEANFTEE S IR L,
NWANASIE NP ENE-ESTHTT 5 E50EM (performance) DM
TORBIZEINBIXRZXTHEEFEL, 52 OHAMNREZITHL
TNWABZEEEIETHRV, #2CHBT 3 2 EIFOEERLTIET 2 DN
=S Th o,

6.1. A8

o
M

ELH

EETETRVOXLT VO, HE (dialect) “\WHZETh
EnziE, MO EWEILDZ & EFEEEICE DA B2
IZIEWASWA RN H D, 12 Z21E, FHITHEA D)5 % Ml
S0, HEOERTHINTVWEHEEHEN S, L TAMHRR
BZX -T2 IV—THNICET 5 52 RIEN S &0,

I

<0
- XY
b’{" o

mm ol
il

6.1.1. HEHE

HWIRTE B L Cd, 7 A Y AEREO S 5 3 BRI ELAR Lod7 0,
KEL DT T3 ODDHEHMERIN TN D, EOIERHIAE - T WA,
Za—AVIZ IV RMHORRBGE, PV ELFEL (a/~
[wejol, /e/— [ejpl, /i/— [ijo] DX I ICEMHEN EHEFLTHLD &
Southern Drawl 23580 2\HIZLM A S, 2 L R OIA K /s LT
ENAPEEE S Ch DL, HROHIE L E D% X & \niE, KEIEZ
D2ED LA BV 726, HEEIBEIC R, ZiZidEd, kE
DOFELNEERZR2ERE LRV ENWS Z &, ZLTAOBE EZDIAM
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DIDNERE -T2 i ERERE L THITHN S,
6.1.2. #=HE

S, EAFICO VW TEZ S, FeRaomie LT, I8
7 (William Labov. Sociolinguistic Patterns. Philadelphia: University of
Pennsylvania Press. 1972) &5 =2 —3—71 (NYC) O/ r /FOHI%
HIFTE<,

B IRKHRE NYC U T3, BEE ISR 5/ r /BEEZRETHZ L0
W %52 172 XD IZ T 5 72 DER, TRTIZ3DDT/N— b a#EY, JF
BONZDEERETAINEINT I xl 512D ThHbH, TNODIFIEE
DM IZ7ED % 5 Saks Fifth Avenue (F#E DKL), Macy's (P
PEskfE), ZNIZ S. Klein (7EI#RERE) ThHoD, £7T/5— M 4BEDIER
75 “Fourth floor.” E\WHZx % 20l (Fit40lD/r /) 5l & TR
RHEMZHAELT, 2D XD mfiRafic,

NYCDIF/N—MHWT, BEICHRET 2/ r /PREShZEE

(EwRE) (hpEfE) (FE#E)
Saks Fifth Ave. Macy's S.Klein
EEEVSE VN SN 68 125 71
/1 /% TR (%) 62 51 21
<O B AEFTNTCER (%) > 30 20 4

COMPNOEADHZEE, XYRBLET - POJRIZE, X YHHE
IR ROD/ r /HEFELT0D2ENS T ETHD, 2FV, HEFEE
AR OMBIMESIFEIC 7 5 o & D, BRIEVIHETH - 7,

HETEORIGIE U CREEIC B U 7o feik s IR R 2 /4 L T
290 HREIZE DD VIS WREDE WA, FIRHNITEHEN T E NG X
EHNLDLHDH, HADEMPILZHBEZIZ DD XD e HEECREED H
%o
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PGS « BEaE (k) (CF7 7 IR HE 00

bl

HAZ  [HAZHIED NS, KoTWnWdZE, BOT Va6 TH
%o
HAE  FAES EREALICEEEZSTTCLHIFEENWS, i HicE S
TEEN T+ — LT v 2B DTC, KREiF<d, LI ERNISX
720
IR @R Bh ALV, BEREDOZEENWD, LFRHRD LI,
KA Z OGN THEIEEE (SbFW) 23565 TEFLTNWE
ZAHMB, BHEDI B KkEWSBHEBEN K ST, £0H, Hid
M3 bETEBI»OEKESH 6 572DT, 3HELNOM
BERD B KMHBEE W 5 T,
PEEF REEZIELZE, T EMARNAICEFZL DT CI-TnHE
ZAHMD, WHFIEZ HEBAL S,
ZHVD  {REOM, BEF, XFHED FVFEDOZ &,
BERT b Z &,
EAG» @D "z ErTll, [REENLTEVEDIE, HEND LA
WDIZATTRD ThAEE] OoZ &z NFAL»HEEE &
I, NI FNBLELFE, [EEMLTEZITTLEY
FTE TIFEARIDOI ] Kz &Il NEA I Z
HT
H»d W HIrH6HE L W ER 1 EEZS T A2 &, THERHL
EHno,

HETTEORBICIIMEEICRISZEEEBOVDENEDHITHN D, FFICHE
HENTWHDO0PLHIZEETHZ L3 THDH, TNICIE 2 ML - TR
IZHLTOZ ERXBOEZPEHES C &IEEDMTTDH 5,

F9 [tk Loz SidEW ] IZOWTEE B, iz
KD TI60FEMRE LD HHCKE P LICERAI > Tnbw b7 —< V)
7 (Women' s liberation movement) &5 7 = I = A LEHTH -7, %
DR TR LI T LRETFHRZ, TNETOREFLO-SHESIL < FE
HINTEDOTHD, 122138, THEDLZOBEDHNLIZH D DIZ, FHED
FH 7% KT man M) < Z £1F (mailman, chairman 72 &) R4ctEICRF L L7



450

PR FE —ess (stewardess, waitress 7£&) DGEMNIZEDHZ BN, EL
T, LHEDOADEMHERZ /R L TE /= Miss & Mrs. DX A, X5 LMD
BN 7 il % 389 the man and his wife D X 5 2RI & BT W &
IR, ZOXDEDOHT, FELZORNEZIEEL TE 520
ST Z SITEWICEMAAE R T XDk TEze ZOEWRZ OFIED
TITRZ D,

(K DFEHE) (GRAVARAS 59

mailman > mail carrier
chairman g chairperson, the chair
fireman > fire fighter

stewardess = flight attendant
waitress g server

Miss/Mrs. = Ms.

2z Lien 2 LB WIEZ ORI EILHIZIRS T, o7 v—TIcd
FHINTETNWD, &L, 2NZTHVIICh 5P KIkE LTo
Bz oNTERLAZ OIS 2L L C& 7z, i3] 1L senior
citizen, [ F{A[EE¥ | I physically challenged person &\ X512, &
WD) JEERIEE % — 45 L CPCEl & W-53%%, politically correct (BUAHIIZIE
LWERBH BN, DOFEWR) DHEXTIETH 5,

[ZeEDMES 2 81F (=2cbERE) | E30FEDL_ERid HAKBEIICHFE I T
X, EolTE -2 MRiE, V4 27 (Robin Lakoff) @ Language
and Women’s Place (New York: Harper and Row. 1975) & W) #FD
KChHbd, ZOFRZELHEOREEINDZ LBV OB L < ENT
H o THMDRTNGEBIC /L > Tnd, XL, TEEFERTHMTT
37, MEFORELRDD XD fFmEM Lz, LA#AOAL >~ bxr—
VaVTHHMERmAH S (B : John is here, isn’ t he?,/) W5, Fz,
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RO (‘damn’ X ‘shit’ D X D 72 four-letter words) Z#EV) 5 fF[A)

CHY, BOXFb2ZMEZGRICET Ny Y2 &id] (‘well ®
‘kind of X ‘sortof 7/x&) HLEMTHEWD (BekiZ, HAZED NI
BUFB <~HF0, ~ED>bAy VI EIETHD),

Lo L, Loz Eslizdn Wz Ls, W ES DX
RFFEERIZ K > TENVTWADTIFAERLELE I N, ZNIZV A a7 DE
BAXFUEREIC AN, HEEICHENIEMEZ 5 2 TEnan k5 72,

Zhicx Ui 059285217724 %~ (Deborah Tannen) (31% 2 DZE,
You Just Don’t Understand (NewYork: William Morrow and
Company.1990) T, MBI HMEEICL LD EEE X T, HEFTRY
AINVDFENWEEER Uz, HHL, BUEOGE L HIIHFCHE D, [H
TEH LI DT, WO LB [ 288 Lcboics
W, 73V ORBIIBAEIZ L XA N, RLoitiiny 77 25—
MR 2 KB MM E0 6 A Z T TN 5, LIS TH
L<HIBN, ZORIFHATHHERMEOEE T F 2 &L TIREINT
W5 (JFEF10FES 3 BEOAZ M LIEMZ D72 & O 19924F, R
SHREN T %),

6.2. FHKEEE

[FIBYEE | (Japanese English) 1357 5 < SO WA NS0 EIC
BT HufetErib b, ZZTCHHAZICE T A2 MO Z LIZREnEIL
ELTC, HEFETFORNTHAL THDH, FIBEKEFEE WS Z ZIXIEER
NRFEEDENI > ED LT b5, [N a v ]idEBLD
Mo (V7= R [T VI—=Lxryay | 3EI DD, ENGHEEE
HLWHEEZLTWED, ZOFFTIIRERERI MU LD, B
NHZHDEINVTHDH, ENBILORBRISKEDFERLEN S, kehiz &
W THNDD, LN EZSEF 0k, TV —24 (—EE) O~
va v (FE) EWD XD HIKT 5 E®ROMAGDE IR EDHD1FL,
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ZH i H ERBEEOTERIIZ LS THET S Lk, Z 2T, [Hk
T2 () BWEETHI2VHAEMAOERINIEETELNTOT,
PRI EL L0l () 225 WEH,

FDORIETNWS & h Y HFHEhiIsReE, FIRSEE, FIRSEEE ik aE s
D3IMEEIZKREND, £F [NV av] THbs, RED personal
computer & OEMMFERIT o\, /> TIHUTFAIEFETIE e <, HEE%
NPT < (44A12) BMELIAREEE WS Z &iZn b, DEIC [ 7 4
— L) IFEETE, (HEE) T 5, b, OERT, HAGE
N, WET D E NI BERIZ WA B, SREE & FIELEEE DRI EE (=
BRI ER) , SBIC [TV NV— A< vy a3 V]2 OERDOHAE
O HEEEC WD T, FEEE L,

ZOMIZ, i Ule\ndo B WIERRRI NS A ¥ TGk & 2 NICHIES 5
BLAERBENSONTFIZRLTEHEL,

(*D%ﬁé% %Dﬁ%% ﬁa{fnu%> (jj‘r—j_%)J‘_Eﬁo)y%nuun%)

TARF Y VT 14— popsicle

VA IV S VAN gas station, service station
Yy —T X mechanical pencil

V7 7)) — A soft-serve ice cream
TIN—=LR S a studio apartment

FIBSEEEORIREFE AEEEREIL, T2 oNnizER > stk s
RIS/ 5720 A A—VHATT, YARAT 1 TREHZDWF IR E 7
I UTER, HEE &30 TN O SEFE21F-> CLE -7, FEEIR
HYHFEIIZEDEEREEIZLTCHE ADD, £T5H > Tor1rbH 60D
HIEDLETH D, 2D LT, MU HFEELFEELH Y H b AERERD
VR CHEIOTIE LV, “ETFEICRAN, 5D&E I AZOMIE L
Ve REBICHEEAZHLTEIY) — [ZF vy 7R [hN=Fr7)] &
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[ An Introduction to Language (7th edition) .V. Fromkin, R. Rodman & N.
Hymes. Heinle. 2003. CKEO KT, HFEE LU THERH)

[ Linguistics. Jean Aitchison. Teach Yourself; 6Rev Ed edition. 2003.

L MACHTOFET) RHEEZD), R, 2004.

L] TRAROEFEF] A REEED), SEE, 1999.

[ FEREFAM) BhEEEy, KEHEEIS, 1990.

L THRROFEEY] BB, SRR, 1996.

LI TANWT « oA I« SEGEE] RRIE 1320, FAMAf:, 1995.

[ TERFL ) HbswE, SiEE, 1993



